PREDLOG
ZAKON
O KORISCENJU FIZICKE INFRASTRUKTURE ZA POSTAVLJANJE ELEKTRONSKIH
KOMUNIKACIONIH MREZA VEOMA VELIKOG KAPACITETA*

I. OSNOVNE ODREDBE
Predmet
Clan1

Ovim zakonom propisuju se nacin pristupa i zajedni¢ko koriS¢enje fiziCke infrastrukture za
postavljanje elektronskih komunikacionih mreZza veoma velikog kapaciteta i pripadajuc¢e opreme
i koordinirana izgradnja fizicke infrastrukture radi smanjenja troSkova, kao i druga pitanja od
znacaja za koriS¢enje fizicke infrastrukture za postavljanje elektronskih komunikacionih mreza
veoma velikog kapaciteta.

Fizicka infrastruktura
Clan 2

Fizi¢ka infrastruktura u smislu ovog zakona je:

1) bilo koji element mreze koji je namijenjen za smjestanje drugih elemenata mreze, a koji
nije aktivni element te mreze, kao $to su cijevi, stubovi, vodovi, prostorije za nadzor, Sahte,
ormarici, antenske instalacije, tornjevi i stubovi, zgrade i ulazi u zgrade, krovovi zgrada i djelovi
fasada, elementi saobracajne i komunalne infrastrukture kao $to su stubovi javne rasvjete,
saobracajni znaci, semafori, reklamni panoi, naplatna rampa, kao i autobuska stajalista i
ZeljezniCke stanice;

2) infrastruktura iz taCke 1 ovog stava koja nije dio mreze i koja je u svojini ili koju kontroliSe
nadlezni drzavni organ ili drugo pravno lice koje vrsi javna ovlascenja.

Fizickom infrastrukturom, u smislu stava 1 ovog &lana, ne smatraju se kablovi, ukljuujudi
neosvijetliena opti¢ka vlakna, kao ni djelovi vodovodne mreze koja se koristi za snabdijevanje
vodom namijenjenoj ljudskoj potroSnji u skladu sa zakonom kojim se ureduje javno
vodosnabdijevanje.

Elektronska komunikaciona mreza
Clan 3

Elektronska komunikaciona mreza je sistem prenosa, koji se zasniva na stalnoj
infrastrukturi ili centralizovanom upravljackom kapacitetu i obuhvata, ako je to primjenljivo,
uredaje za komutaciju ili usmjeravanje i druga sredstava, ukljuCuju¢i mrezne elemente koji nijesu
aktivni, a koji omogucavaju prenos signala zi¢nim, radio, optiCkim ili drugim elektromagnetnim
putem, Sto obuhvata satelitske mreze, fiksne (sa komutacijom kola i paketa podataka, ukljuCujuci
internet) i mobilne mreze, elektroenergetske kablovske sisteme u mjeri u kojoj se koriste za
prenos signala, mreze koje se koriste za prenos i distribuciju radijskih i televizijskih programa, kao
i mreze kablovske televizije, bez obzira na vrstu informacija koju prenose.

Mreza veoma velikog kapaciteta
Clan 4

Mreza veoma velikog kapaciteta je elektronska komunikaciona mreza koja se u cjelini
sastoji od optiCkih elemenata najmanje do razdjelne tatke na krajnjoj lokaciji, ili elektronska
komunikaciona mreza koja u uobicCajenim uslovima rada pri maksimalnom opterec¢enju moze da
ostvari slicne parametre mreze u pogledu propusnog opsega silazne i uzlazne veze (download,
upload), otpornosti, parametara koji se odnose na greske pri prenosu, kao i kasnjenja pri prenosu
signala i varijacije kasnjenja, pri Cemu se parametri mreze mogu smatrati slicnim bez obzira na
razlike u iskustvu krajnjeg korisnika zbog razli€itin karakteristika medijuma prenosa kojim se
mreza povezuje sa terminalnom tackom mreze.



Operator i mrezni operator
Clan5

(1) Operator, u smislu ovog zakona je pravno ili fizicko lice koje pruza ili je ovlas¢eno da
pruza javne elektronske komunikacione mreze ili povezanu opremu.

(2) Mrezni operator, u smislu ovog zakona, je:

1) privredno drustvo koje obezbjeduje fizicku infrastrukturu koja je namijenjena pruzanju
usluga proizvodnje, prenosa ili distribucije elektriCne energije, javne rasvjete, toplotne energije i
gasa, kao i usluga proizvodnje, prenosa ili distribucije: vode, ukljuCujuéi ispustanje ili
pre€iS¢avanje otpadnih voda i sistema odvodnjavanja, kao i fiziCke infrastrukture koja je
namijenjena pruzanju usluga prevoza u ZeljezniCkom, drumskom, rije€nom, pomorskom i
vazduSnom saobracaju.

2) operator.

Primjena drugih zakona
Clan 6
(1) Na pristup i zajedni¢ko koriS¢enje fiziCke infrastrukture operatora javnih elektronskih
komunikacija primjenjuje se zakon kojim se ureduju elektronske komunikacije.
(2) Odredbe ovog zakona ne iskljuuju primjenu odredaba zakona kojima se ureduje
informaciona bezbjednost i elektronske komunikacije.

Rjesavanje sporova
Clan7

(1) Sporove u vezi primjene ovog zakona rjeSava nezavisni regulatorni organ nadlezan za
elektronske komunikacije i postansku djelatnost (u daljem tekstu: Agencija).

(2) Agencija odluCuje o zahtjevu za rjeSavanje spora, u rokovima propisanim ovim
zakonom.

(3) U postupku rieSavanja sporova Agencija saraduje sa regulatornim ili drugim organom
nadleznim za oblast u kojoj preteznu djelatnost obavlja mrezni operator.

(4) Agencija objavljuje odluke koje donosi u postupku rieSavanja sporova u skladu sa ovim
zakonom, postujuci nacela povjerljivosti i zastite poslovne tajne strana u postupku, na internet
stranici kao i preko jedinstvene informacione tacke.

Jedinstvene informacione tacke
Clan 8

(1) Pristup informacijama o fizi¢koj infrastrukturi, planiranoj izgradniji fiziCke infrastrukture,
gradevinskim radovima, postupcima izdavanja dozvola za postavljanje elemenata elektronskih
komunikacionih mreza veoma velikog kapaciteta i drugim informacijama u skladu sa ovim
zakonom obezbjeduje se preko jedinstvene informacione tacke.

(2) Jedinstvene informacione tatke treba da omoguée ostvarivanje prava i ispunjenje
obaveza u skladu sa ovim zakonom putem interneta, obezbjedivanjem informacionih sistema koji
ukljucuju internet stranice, elektronske registre ili aplikativne sisteme.

(3) Vlada Crne Gore, na predlog organa drzavne uprave nadleznog za ekonomski razvoj
odreduje nadlezne organe koji ¢e vrsiti funkciju jedinstvene informacione tacke u odredenim
oblastima u skladu sa ovim zakonom.

(4) Pristup jedinstvenim informacionim tatkama obezbjeduje se preko jedinstvene
nacionalne digitalne pristupne tacke, koja se uspostavlja i sa kojom upravlja Agencija.

(5) Organi iz stava 3 ovog €lana obezbjeduju potpunu ili djelimi¢nu interoperabilnost i
integraciju svojih jedinstvenih informacionih taaka i informacionih sistema sa jedinstvenom
nacionalnom digitalnom pristupnom ta¢kom, radi razmjene podataka u skladu sa ovim zakonom.
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(6) Jedinstvena nacionalna digitalna pristupna tacka iz stava 3 ovog ¢lana sastoji se od
korisnic¢kog interfejsa koji sluzi za nesmetan pristup svim relevantnim jedinstvenim informacionim
tackama u skladu sa ovim zakonom.

(7) Organi odredeni da vrSe funkciju jedinstvene informacione tacke u odredenim
oblastima iz stava 2 ovog ¢lana, obezbjeduju odgovarajuée tehnicke, finansijske i kadrovske
kapacitete za uspostavljanje, odrzavanje i razvoj tih jedinstvenih informacionih tacaka.

Upotreba rodno osjetljivog jezika
Clan 9
Izrazi koji se u ovom zakonu Koriste za fizi¢ka lica u muskom rodu podrazumijevaju iste
izraze u Zenskom rodu.
Znacenje izraza
Clan 10
Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedec¢a znacenja:

javna elektronska komunikaciona mreza je elektronska komunikaciona mreza koja se u cjelini
ili u veCem dijelu upotrebljava za pruzanje javno dostupnih elektronskih komunikacionih usluga
koje omogucavaju prenos informacija izmedu terminalnih tataka mreze;

terminalna tacka mreze je fiziCka tacka na kojoj se krajnjem korisniku omogucava pristup javnoj
elektronskoj komunikacionoj mrezi, a koja se, kada mreza koristi komutaciju ili usmjeravanje,
moze identifikovati pomoéu posebne mrezne adrese koja mozZe biti povezana sa brojem ili
imenom krajnjeg korisnika;

povezana oprema su povezane usluge, fiziCka infrastruktura i druga oprema ili elementi povezani
sa elektronskom komunikacionom mrezom ili elektronskom komunikacionom uslugom, kojima se
omogucava ili podrzava pruzanje usluga pomocu te mreze ili usluge, ili koji za to imaju potencijala,
a koji ukljuc€uju zgrade ili ulaze u zgrade, ZiCane instalacije u zgradama, antene, tornjeve i druge
potporne konstrukcije, kablovsku kanalizaciju, cijevi, antenske stubove, Sahtove i razvodne
ormane;

krajnji korisnik je korisnik koji ne obavlja djelatnost elektronskih komunikacionih mreza i usluga;
pristup je stavljanje opreme ili usluga na raspolaganje drugom privrednom subjektu uz utvrdene
uslove, uz pravo iskljucive ili dijeljene upotrebe, radi pruzanja elektronskih komunikacionih usluga,
uklju€ujuci slu€ajeve kada se one koriste za pruzanje usluga informacionog drustva ili prenose
medijski sadrzaiji; obuhvata, izmedu ostalog, pristup mreznim elementima i povezanoj opremi, koji
moze uklju€ivati povezivanje opreme fiksnim ili mobilnim vezama, (5to posebno uklju€uje pristup
lokalnoj petlji te opremi i uslugama potrebnim za pruzanje usluga putem lokalne petlje); pristup
fizickoj infrastrukturi koja ukljuCuje zgrade, kablovske kanale i antenske stubove; pristup
relevantnim softverskim sistemima, ukljuCujuc¢i sisteme za operativnu podrsku; pristup
informacionim sistemima ili bazama podataka za zahtjeve za narucivanje unaprijed, pribavljanje,
narucivanje, odrzavanje i popravke, te izdavanje racuna; pristup sistemima za pretvaranje brojeva
ili sistemima koji nude istu funkcionalnost; pristup fiksnim i mobilnim mreZzama, posebno za
potrebe roaminga; pristup sistemima uslovnog pristupa za usluge digitalne televizije, kao i pristup
virtuelnim mreZnim uslugama;

gradevinski radovi su rezultat radova visokogradnje ili niskogradnje u cjelini koji je sam po sebi
dovoljan za ispunjavanje ekonomske ili tehniCke funkcije i obuhvata jedan ili viSe elemenata
fizicke infrastrukture;

pravo sluzbenosti je pravo, koje se u skladu sa zakonom kojim se ureduju elektronske
komunikacije, dodjeljuje operatoru radi postavljanja instalacija na, iznad ili ispod nepokretnosti u
javnoj ili privatnoj svojini, u svrhu izgradnje elektronskih komunikacionih mreza vrlo visokog
kapaciteta i pripadajucih sredstava.



Il. PRISTUP | ZAJEDNICKO KORISCENJE POSTOJECE FIZICKE INFRASTRUKTURE

Omogucavanje pristupa i zajednickog koris€enja postojece fizicke infrastrukture
Clan 11

(1) Mrezni operator ili nadlezni drzavni organ ili drugo pravno lice u €ijem je vlasnistvu ili
koji kontrolise fizicku infrastrukturu, duzan je da, pod nediskriminatornim uslovima, na pisani
zahtjev, operatoru javne elektronske komunikacione mreze omoguéi pristup i zajedniCko
koriS¢enje fizicke infrastrukture, radi postavljanja elemenata elektronskih komunikacionih mreza
veoma velikog kapaciteta, pod pravednim i razumnim uslovima, uklju€ujuéi i cijenu.

(2) Odredba stava 1 ovog ¢lana ne primjenjuje se na fiziCku infrastrukturu za koju je veé
utvrdena obaveza pristupa u skladu sa odredbama zakona kojim se ureduju elektronske
komunikacije, odnosno zakonom kojim se ureduje drzavna pomoc¢.

(3) Operator javne elektronske komunikacione mreze moze da ponudi pristup svojoj
fiziCkoj infrastrukturi radi postavljanja mreza koje nijesu elektronske komunikacione mreze ili
povezana oprema.

Zahtjev za pristup i zajednicko koriS¢enje postojece fiziCke infrastrukture
Clan 12

(1) Zahtjev za pristup i zajedniCko koriS¢enje postojece fiziCke infrastrukture, radi
postavljanja elemenata elektronskih komunikacionih mreza veoma velikog kapaciteta, podnosi se
mreznom operatoru, odnosno nadleznom drzavnom organu ili drugom pravnom licu iz ¢lana 11
stav 1 ovog zakona u elektronskoj formi, u skladu sa propisima kojima se ureduju elektronska
uprava, elektronska identifikacija i elektronski potpis, elektronski dokument i informaciona
bezbjednost ili u pisanoj formi.

(2) Zahtjev iz stava 1 ovog €lana obavezno sadrzi:

1) podatke o operatoru javne elektronske komunikacione mreze (naziv operatora, kontakt
0soba, adresa, telefon, fax, e-mail);

2) podatke o vrsti i lokaciji postojece fiziCke infrastrukture koja je predmet zahtjeva;

3) potrebne kapacitete koji se zahtijevaju za pristup i zajednicko korid¢enje, sa tehnickim
karakteristikama elemenata elektronskih komunikacionih mreza veoma velikog kapaciteta koje su
planirane za postavljanje u i/ili na predmetnoj fizi€koj infrastrukturi, kao i rokove za njihovo
postavljanje.

(3) Ako zahtjev za pristup i zajednicko koriS¢enje fiziCke infrastrukture nije potpun, mrezni
operator, odnosno nadlezni drzavni organ ili drugo pravno lice iz ¢lana 11 stav 1 ovog zakona
kome je zahtjev upucen Ce, u roku od sedam dana od dana prijema nepotpunog zahtjeva, traziti
od operatora javne elektronske komunikacione mreze da dopuni zahtjev.

(4) Ako operator javne elektronske komunikacione mreze ne dopuni zahtjev, u roku od
sedam dana od dana dobijanja obavje&tenja o nepotpunosti zahtjeva, smatrace se da je odustao
od zahtjeva za pristup i zajednicko koriS¢enje fizicke infrastrukture.

Obaveza zakupca ili drugog imaoca prava
Clan 13

(1) Pravna lica koja su zakupci zemljidta ili imaoci drugog prava na zemljiStu, osim prava
svojine, na kojem se planira instaliranje ili je ve¢ instalirana oprema radi postavljanja elemenata
mreza veoma velikog kapaciteta, ili koja su ovlaS¢ena da u ime vlasnika zemljiSta upravljaju
ugovorima o zakupu, duzna su da na zahtjev operatora javne elektronske komunikacione mreze
pregovaraju o pristupu tom zemljistu, ukljuCujuci i cijenu koja, ako je primjenjivo, treba da
odrazava trziSne uslove.

(2) Operator javne elektronske komunikacione mreze duzan je da obavijesti Agenciju o
zaklju€enim ugovorima o pristupu fizickoj infrastrukturi, uklju€ujuéi i dogovorenu cijenu za pristup
u skladu sa stavom 1 ovog €lana i ¢lanom 11 stav 1 ovog zakona.



Utvrdivanje pravednih i razumnih uslova za pristup fizi¢koj infrastrukturi
Clan 14
Pri odredivanju pravednih i razumnih uslova za odobravanje pristupa fiziCkoj infrastrukturi,
uklju€ujuci i cijenu, radi spreCavanja previsokih cijena, mrezni operator i nadlezni drzavni organ
ili drugo pravno lice iz ¢lana 11 stav 1 ovog zakona, duzan je da, uzme u obzir narocito:

1) postojece ugovore i komercijalne uslove koje je dogovorio sa operatorom koji
zahtijeva pristup fiziCkoj infrastrukturi;

2) moguénost naknade troSkova koji nastaju davanjem pristupa fizi¢koj infrastrukturi,
uzimajuci u obzir nacionalne specifiCnosti, poslovne modele i strukturu tarifa utvrdenih radi
omogucavanja pravedne naknade trodkova, ukljuCujuci i obaveze propisane od strane Agencije,
ako se radi o elektronskim komunikacionim mrezama;

3) dodatne troSkove odrzavanja i prilagodavanja koji proizilaze iz odobravanja
pristupa toj fizi¢koj infrastrukturi;

4) uticaj trazenog pristupa na njegov poslovni plan, ukljuéujuéi i ulaganja u fizi¢ku
infrastrukturu;

5) u slu€aju pristupa fizickoj infrastrukturi operatora javne elektornske
komunikacione mreze:

- ekonomsku odrzivost ulaganja na osnovu profila rizi€nosti tih ulaganja;

- potrebu za pravednim povraéajem ulaganja i vremenski okvir tog povracaja;

- uticaj pristupa na konkurenciju na nizim nivoima trzista i u vezi sa tim na cijene i
povracaj ulaganja;

- stepen amortizacije imovine fizi€ke infrastrukture u trenutku podnoSenja zahtjeva
za pristup;

- poslovne razloge za ulaganje, narocito u fizi€ku infrastrukturu koja se koristila za
obezbjedivanje elektronskih komunikacija; i

- ranije ponudene mogucnosti zajednickog ulaganja u postavijanje fizicke
infrastrukture, posebno na osnovu regulatornog tretmana novih elemenata mreZze veoma velikog
kapaciteta u skladu sa zakonom kojim se ureduju elektronske komunikacije, ili moguc¢nost njenog
zajednickog postavljanja;

6) potrebe operatora javne elektronske komunikacione mreZe za pravednim
povracajem ulaganja koji odraZzava relevantne trziSne uslove, razliite poslovne modele, a
narocito u slu€aju subjekata koji pretezno obezbjeduju povezanu opremu i omoguéavaju fizi¢ki
pristup ve¢em broju operatera.

Odlucivanje o zahtjevu
Clan 15

(1) Na zahtjev operatora javne elektronske komunikacione mreze iz ¢lana 12 stav 1 ovog
¢lana, mrezni operator, odnosno nadlezni drzavni organ ili drugo pravno lice iz ¢lana 11 stav 1
ovog zakona, duzan je da odluci u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva.

(2) Zahtjev iz stava 1 ovog €lana, mrezni operator odnosno nadlezni drzavni organ ili
drugo pravno lice iz stava 1 ovog ¢lana moze da odbije ako:

1) ne postoje tehnicki uslovi za zajedniCko koriS¢enje fizicke infrastrukture;

2) ne postoji prostor za smjestanje elemenata elektronske komunikacione mreze veoma
velikog kapaciteta ili povezane opreme ukljuCujuci planirane potrebe mreznog operatora za
prostorom ili nadleZznog drZzavnog organa ili drugog pravnog lica iz ¢lana 11 stav 1 ovog zakona,
Sto se moze dokazati uvidom u javno dostupne planove ulaganja ili pravilima o rezervisanom
dijelu kapaciteta fizi¢ke infrastrukture za buduée potrebe koja su adekvatno obrazlozena;

3) se ugrozava nacionalna bezbjednost i bezbjednost i zdravlje ljudi;

4) se ugrozava integritet i bezbjednost mreza od javnog interesa, a narocito kriticne
infrastrukture u skladu sa zakonom kojim se ureduje odredivanje i zastita kriticne infrastrukture;

5) postoji rizik od smetnji koje mogu da prouzrokuju planirane elektronske komunikacione
usluge drugim uslugama koje se pruzaju putem te fizicke infrastrukture;



6) postoje alternativni nacini pristupa mrezi koja je prilagodena za obavljanje djelatnosti
elektronskih komunikacionih mreza veoma velikih brzina.

(3) Razloge za odbijanje zahtjeva iz stava 2 ovog ¢lana, mrezni operator, odnosno
nadlezni drzavni organ ili drugo pravno lice iz ¢lana 11 stav 1 ovog zakona duzan je da obrazlozi
i dostavi operatoru javne elektronske komunikacione mreze u pisanoj ili elektronskoj formi, u
skladu sa propisima kojima se ureduje elektronska uprava, elektronska identifikacija i elektronski
potpis, elektronski dokument, i informaciona bezbjednost, u roku od 30 dana od dana prijema
zahtjeva.

(4) Mrezni operator, odnosno nadlezni drzavni organ ili drugo pravno lice iz ¢lana 11 stav
1 ovog zakona odlu€uje po zahtjevima prema redosljedu njihovog prijema.

(5) lzuzetno od stava 3 ovog €lana, u sluaju odbijanja zahtjeva za pristup fizi¢koj
infrastrukturi zbog ugrozavanija kriticne infrastrukture iz stava 2 tacka 4 ovog zakona, ne moraju
se navoditi razlozi za odbijanje.

(6) Nadlezni drzavni organ ili drugo pravno lice iz lana 11 stav 1 ovog zakona moze odbiti
zahtjev za pristup fizi¢koj infrastrukturi ili odredenoj kategoriji fizicke infrastrukture zbog
arhitektonske, istorijske, vjerske ili ekoloske vrijednosti ili iz razloga javne bezbjednosti, odbrane,
zastite i zdravlja, u kom slucaju se popis tih kategorija i kriterijumi za njihovo utvrdivanje objavljuju
putem jedinstvene informacione tacke.

(7) Omogucavanjem pristupa i zajedni¢kog kori§¢enja fiziCke infrastrukture na kojoj mrezni
operator ima samo pravo korid¢enja, ne dovodi se u pitanje pravo vlasnidtva ni pravo zakupa na
fizi€koj infrastrukturi, odnosno na nepokretnosti na kojoj se ta fiziCka infrastruktura nalazi.

(8) Medusobna prava i obaveze mreznog operatora, odnosno organa iz ¢lana 11 stav 1
ovog zakona i operatora javne elektronske komunikacione mreze, u vezi pristupa i zajedni¢kog
koris¢enja fizicke infrastrukture, radi postavljanja elemenata mreza javnih elektronskih
komunikacionih mreza veoma velikog kapaciteta, ureduju se ugovorom.

Odluéivanje Agencije o zahtjevu za rjeSavanje spora u vezi pristupa i zajednickog
koriSéenja fizicke infrastrukture
Clan 16

(1) Ako mrezni operator, odnosno nadlezni drzavni organ ili drugo pravno lice iz &lana 11
stav 1 ovog zakona, u roku iz ¢lana 15 stav 1 ovog zakona odbije zahtjev operatora javne
elektronske komunikacione mreze ili ne odluci po zahtjevu i ne zaklju€i ugovor o pristupu i
zajedni¢kom koriSc¢enju fiziCke infrastrukture, ukljuCujuci i dogovor o specifiCnim uslovima i cijeni,
operator javne elektronske komunikacione mreze moze u roku od 30 dana od isteka tog roka, da
podnese zahtjev za rjeSavanje spora Agenciji.

(2) Agencija odluCuje o zahtjevu iz stava 1 ovog Clana, u skladu sa nacelima
nediskriminatornosti, transparentnosti i proporcionalnosti, kojim se ne ugrozava koris¢enje te
infrastrukture od mreznog operatora, a prema potrebi moze da odredi i cijenu za pristup i
zajednicko koridéenje fiziCke infrastrukture.

(3) Prilikom odredivanja cijene iz stava 2 ovog ¢lana, Agencija je duzna da mreznom
operatoru, utvrdi pravicnu naknadu troSkova u vezi omogucavanja pristupa i zajednickog
koriS¢enja fiziCke infrastrukture i vodeci racuna o uticaju zahtijevanog pristupa na poslovni plan
mreznog operatora, kao i na ulaganja u fizicku infrastrukturu za koju se zahtijeva pristup i
zajednicko koriS¢enje.

(4) Cijenu iz stava 2 ovog €lana, Agencija odreduje vodeci racuna o ujednacenosti cijena
pristupa i zajednickog koris¢enja za istu vrstu infrastrukture mreznih operatora.

(5) Agencija odlucuje o zahtjevu iz stava 1 ovog €lana, najkasnije u roku od Cetiri mjeseca
od dana prijema zahtjeva.

(6) Protiv odluke Agencije iz stava 5 ovog ¢lana moze da se pokrene upravni spor.



Pristup podacima o fizi¢koj infrastrukturi
Clan 17

(1) Operator ima pravo da, na zahtjev, putem jedinstvene informacione tacke pristupi
sljedec¢im informacijama o postojecoj fizickoj infrastrukturi u elektronskom obliku, i to narodito:

1) georeferenciranoj lokaciji i trasi;

2) vrsti i trenutnom korisc¢enju;

3) kontakt podacima mreznog operatora.

(2) Informacije o postojecoj fizi¢koj infrastrukturi iz stava 1 ovog €lana treba da budu
dostupne pod proporcionalnim, nediskriminatornim i transparentnim uslovima, u roku od deset
radnih dana od dana podno$enja zahtjeva za pristup informacijama,

(3) Rok iz stava 2 ovog Clana moZe se produZiti za pet dana, o éemu se obavjeStava
podnosilac zahtjeva putem jedinstvene informacione tacke.

(4) Zahtjev iz stava 1 ovog Clana podnosi se pisanim ili elektronskim putem, u skladu sa
propisima kojima se ureduju elektronska uprava, elektronska identifikacija i elektronski potpis,
elektronski dokument, i informaciona bezbjednost i obavezno sadrzi geografske lokacije na
kojima operator javne elektronske komunikacione mreze namjerava da postavi elemente
elektronskih komunikacionih mreza veoma velikog kapaciteta.

(5) Pristup podacima iz stava 1 ovog ¢lana, moze se ograniciti ako je to neophodno za
bezbjednost i integritet mreza, kritiéne infrastrukture iz ¢lana 15 stav 2 tacka 4 ovog zakona,
nacionalnu bezbjednost, zdravlje ljudi i imovine, kao i zbog zastite povijerljivosti ili poslovne tajne,
u skladu sa zakonom.

(6) Operator javne elektronske komunikacione mreze koji ostvaruje pristup podacima iz
stava 1 ovog ¢lana duzZan je da Cuva povijerljivost podataka, u skladu sa zakonom kojim se ureduje
tajnost podataka i zakonom kojim se ureduje poslovna tajna i podatke o javnoj elektronskoj
kominikacionoj mreZi moze da upotrebljava samo za potrebe postavljanja svojih mreza.

(7) Obaveza objavljivanja, odnosno dostavljanja podataka iz stava 1 ovog €lana ne
primjenjuje se ako bi bila nesrazmjerna na osnovu analize troSkova i koristi i/ili u slu€aju iz ¢lana
15 stav 2 tacka 1 i stav 6 ovog zakona.

Dostavljanje podataka o fizi€koj infrastrukturi
Clan 18

(1) Mrezni operator i nadlezni drzavni organ ili drugo pravno lice iz ¢lana 11 stav 1 ovog
zakona duzni su da dostavljaju informacije iz ¢lana 17 stav 1 ovog zakona, putem jedinstvene
informacione tacke u elektronskom obliku i da vrSe redovno aZuriranje tih informacija.

(2) U slu€aju da mrezni operatori ili nadlezni drzavni organ ili drugo pravno lice ne postupe
u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana, Agencija moze zahtijevati da se informacije iz ¢lana 17 stav 1
ovog zakona stave na raspolaganje u elektronskom obliku putem jedinstvene informacione tacke,
u roku od deset radnih dana od dana prijema tog zahtjeva.

Omogucavanje pregleda elemenata fizicke infrastrukture na trazenoj lokaciji
Clan 19

(1) Mrezni operator i nadlezni drzavni organ ili drugo pravno lice iz ¢lana 11 stav 1 ovog
zakona duzan je da na obrazlozeni zahtjev operatora javne elektronske komunikacione mreze
omoguci pregled odgovaraju¢ih elemenata svoje fizitke infrastrukture na traZzenoj lokaciji, u
skladu sa nacelima iz Clana 16 stav 2 ovog zakona, u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva.

(2) Zahtjev iz stava 1 ovog €lana narocito sadrzi elemente fiziCke infrastrukture potrebne
za postavljanje elemenata elektronskih komunikacionih mreza veoma velikog kapaciteta ili
povezane opreme.

(3) lzuzetno od stava 1 ovog Clana pregled se moze ograniiti ili uskratiti iz razloga
utvrdenih ¢lanom 17 stav 5 ovog zakona.

Koordinirana izgradnja fizicke infrastrukture



Clan 20
Mrezni operator, odnosno nadlezni drzavni organ ili drugo pravno lice iz ¢lana 11 stav 1
ovog zakona, moZe da, na zahtjev operatora javne elektronske komunikacione mreze, prihvati
koordinirano izvodenje gradevinskih radova, uklju€ujuéi i raspodjelu troSkova, radi postavljanja
elektronskih komunikacionih mreza veoma velikog kapaciteta, odnosno elemenata tih mreza ili
povezane opreme.

Obavjestenje o planiranoj izgradniji
Clan 21

(1) Mrezni operator, odnosno nadlezni drzavni organ ili drugo pravno lice iz ¢lana 11 stav
1 ovog zakona, koji planira izgradnju fizicke infrastrukture duZan je da obavje&tenje o planiranoj
izgradniji objavi na svojoj internet stranici i preko jedinstvene informacione tacke, bez odlaganja u
vezi radova predvidenih u narednih Sest mjeseci, odnosno najkasnije dva mjeseca prije
podnodenja zahtjeva za izdavanje gradevinske dozvole, u skladu sa zakonom kojim se ureduje
izgradnja objekata.

(2) Obavjestenje iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi taéne i azurirane informacije, i to:

1) georeferenciranu lokaciju i vrstu radova;

2) elemente fiziCke infrastrukture koji ¢e biti obuhvaceni radovima;

3) procijenjeni datum podcetka i trajanje izgradnje;

4) procijenjeni datum za podnoSenje kona¢nog projekta organu nadleznom za izdavanje
dozvole, ako je primjenijivo;

5) adresu i podatke o ovla§éenom licu za kontakt sa mreznim operatorom.

(3) Pristup podacima o planiranoj izgradnji iz stava 2 ovog &lana, moze se ograniciti ili
uskratiti, ako je to neophodno za zastitu bezbjednosti i integriteta mreza, nacionalne bezbjednosti,
sigurnosti kriticne infrastrulture iz ¢lana 15 stav 2 tacka 4 ovog zakona, bezbjednosti i zdravlja
ljudi ili iz razloga povjerljivosti i zastite poslovne tajne.

Zahtjev za pristup podacima o planiranoj izgradniji
Clan 22

(1) Mrezni operator, odnosno nadlezni drzavni organ ili drugo pravno lice iz ¢lana 11 stav
1 ovog zakona, duzan je da na obrazloZen zahtjev operatora javne elektronske komunikacione
mreze, u elektronskom obliku u roku od deset radnih dana od dana prijema zahtjeva, pod
proporcionalnim, nediskriminatronim i transparentnim uslovima, dostavi podatke iz ¢lana 21 stav
2 ovog zakona.

(2) Rok za dostavljanje podataka iz stava 1 ovog €lana moze se produziti za pet radnih
dana.

(3) Zahtjev iz stava 1 ovog C&lana podnosi se u pisanoj ili elektronskoj formi putem
jedinstvene informacione tacke ili direktno mreznom operatoru, u skladu sa propisima kojima se
ureduje elektronska uprava, elektronska identifikacija i elektronski potpis, elektronski dokument,
i informaciona bezbjednost i naro€ito sadrzi lokacije na kojima operator javne elektronske
komunikacione mreze namjerava da postavi elemente elektronskih komunikacionih mreza veoma
velikog kapaciteta ili povezane opreme.

Odluéivanje Agencije o zahtjevu za rjeSavanje spora u vezi dostavljanja podataka i
planirane izgradnje
Clan 23
(1) Ako mrezni operator, odnosno nadlezni drzavni organ ili drugo pravno lice iz ¢lana 11
stav 1 ovog zakona ne postupi u skladu sa Cl. 18, 19, 21 i 22 ovog zakona, operator javne
elektronske komunikacione mreze moze podnijeti zahtjev za rjeSavanje spora Agenciji u roku od
30 dana od dana isteka roka za postupanije.



(2) Agencija odluCuje o zahtjevu iz stava 1 ovog €lana, najkasnije u roku od 30 dana od
dana prijema zahtjeva.
(3) Protiv odluke Agencije iz stava 2 ovog ¢lana moZe da se pokrene upravni spor.

Zahtjev za koordiniranu izgradnju
Clan 24

(1) Operator javne elektronske komunikacione mreze, koji radi postavljanja elektronske
komunikacione infrastrukture odnosno elemenata elektronske komunikacione mreze veoma
velikog kapaciteta Zeli da pristupi izgradniji koju mrezni operator ili nadlezni drzavni organ ili drugo
pravno lice iz ¢lana 11 stav 1 ovog zakona, planira da izvodi, podnosi mreznom operatoru ili tom
organu, zahtjev za koordiniranu izgradnju, u pisanoj ili elektronskoj formi, u skladu sa propisima
kojima se ureduje elektronska uprava, elektronska identifikacija i elektronski potpis, elektronski
dokument, i informaciona bezbjednost.

(2) Mrezni operator ili nadlezni drzavni organ ili drugo pravno lice iz ¢lana 11 stav 1 ovog
zakona, koji planira izgradnju ili izvodi radove koji se u potpunosti ili djelimiéno finansiraju iz
budzZeta drzave, jedinice lokalne samouprave, odnosno drugog pravnog lica, duzan je da, na
zahtjev operatora javne elektronske komunikacione mreze omoguci koordiniranu izgradnju pod
transparentnim i nediskriminatornim uslovima, radi postavljanja elektronske komunikacione
infrastrukture ili elemenata elektronskih komunikacionih mreza veoma velikog kapaciteta ili
povezane opreme, ako:

1) zajedniCko izvodenje gradevinskih radova ne prouzrokuje dodatne troSkove koji se ne
mogu nhadoknaditi, ukljuéujuci i troSkove nastale uslied kaSnjenja planirane izgradnje, za
operatora mreze ili nadlezni drzavni organ ili drugo pravno lice iz ¢lana 11 stav 1 ovog zakona,
osim ako sa operatorom javne elektronske komunikacione mreZe ne ugovore raspodjelu tih
troSkova;

2) se prihvatanjem zahtjeva zadrzava nadzor nad koordiniranom izgradnjom; i

3) je zahtjev za koordiniranu izgradnju podnijet blagovremeno, a u slu¢aju da je potrebna
dozvola, najkasnije 30 dana prije podnoSenja zahtjeva za izdavanje dozvole za gradevinske
radove.

(3) Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana moZze se odbiti ako:

1) je podnijet operatoru javne elektronske komunikacione mreze koji je u svojini ili pod
kontrolom nadleznog drzavnog organa ili drugog pravnog lica iz ¢lana 11 stav 1 ovog zakona, a
odnosi se na izgradnju mreze veoma velikog kapaciteta u ruralnim ili nerazvijenim podrucjima
koja funkcioni$e isklju€ivo na veleprodajnom nivou i nije namijenjena krajnjim korisnicima;

2) je podnijet drugom operatoru javne elektronske kominikacione mreze, a podnosilac
zahtjeva na prethodno sprovedenom pozivu nije iskazao namjeru izgradnje mreze veoma velikog
kapaciteta na lokaciji:

- za koju su prikupljani podaci o geografskoj dostupnosti Sirokopojasnih mreza, ukljuCujuci
mreze veoma velikog kapaciteta;

- za koje je sproveden poziv za iskazivanje namjere izgradnje mreza veoma velikog
kapaciteta u skladu sa zakonom kojim se ureduju elektronske komunikacije; ili

- koja je bilo predmet javnih konsultacija u vezi sa primjenom pravila o drzavnoj pomoci.

(4) U slu¢aju odbijanja zahtjeva, operator iz stava 3 tatka 2 ovog ¢lana duzan je da postavi
fizicku infrastrukturu sa dovoljnim kapacitetom za buduée opravdane potrebe za pristup od strane
trecih lica.

Rok za odlucéivanje o zahtjevu za koordiniranu izgradnju
Clan 25
(1) Mrezni operator, odnosno nadlezni drzavni organ ili drugo pravno lice iz ¢lana 11 stav
1 ovog zakona, duzan je da o zahtjevu iz ¢lana 24 stav 1 ovog zakona odluci u roku od 30 dana
od dana prijema zahtjeva operatora javne elektronske komunikacione mreze i zakljuci ugovor o
koordiniranoj izgradnji, uklju€ujuci i raspodjelu troSkova.



(2) Ako mrezni operator, ne odluci o zahtjevu, odnosno ne zakljuci ugovor o koordiniranoj
izgradniji u roku iz stava 1 ovog €lana, operator javne elektronske komunikacione mreze moze u
roku od 15 dana da podnese zahtjev za rjeSavanje spora Agenciji.

Odlucivanje Agencije o zahtjevu za rjeSavanje spora u vezi koordinirane izgradnje
Clan 26

(1) Agencija odluCuje o zahtjevu iz Clana 25 stav 2 ovog zakona, u transparentnom i
nediskriminatornom postupku vodec¢i raCuna o proporcionalnosti u vezi koris¢enja tehnickih
kapaciteta i utvrdivanja pravi¢ne naknade.

(2) Prilikom odredivanja pravicne naknade Agencija je duZzna da mreznom operatoru
obezbijedi naknadu dodatnih troSkova u vezi sa koordiniranom izgradnjom ukljucujuci i troSkove
zbog kasnjenja planirane izgradnje.

(3) Agencija donosi odluku iz st. 1 i 2 ovog ¢lana bez odlaganja, a najkasnije u roku od 30
dana od dana prijema zahtjeva za rjeSavanje spora.

(4) Protiv odluke Agencije iz stava 3 ovog ¢lana moze da se pokrene upravni spor.

Postupanje po zahtjevu i odlukama Agencije i tro§kovi postupka

Clan 27

(1) Radi rieSavanja spora, mrezni operator, nadlezni drzavni organ ili drugo pravno lice iz
Clana 11 stav 1 ovog zakona i operator javne elektronske komunikacione mreze, na zahtjev
Agencije duzan je da:

1) dostavi sve potrebne podatke i obavjestenja, ukljucujuci i finansijske podatke i podatke
koji su oznaceni kao poslovna tajna, kao i da omoguci neposredan uvid u potrebne podatke i
dokumentaciju;

2) omoguci neposredan uvid u poslovne prostorije, pripadaju¢u infrastrukturu, opremu i
druga tehni¢ka sredstva za obavljanje djelatnosti mreznog operatora i operatora javnih
elektronskih komunikacionih mreza, kao i u poslovne knjige, arhivu, baze podataka i drugu
dokumentaciju;

3) omoguci obavljanje drugih radnji koje Agencija ocijeni potrebnim radi utvrdivanja svih
bitnih injenica u postupku donoSenja odluke.

(2) Zahtjev Agencije iz stava 1 ovog ¢lana mora biti obrazlozen i sadrzati pravni osnov,
predmet i svrhu zahtjeva i primjeren rok za ispunjenje zahtjeva, koji ne moze biti kraci od osam
dana.

(3) lIzuzetno od stava 2 ovog €lana, u slu€ajevima iz stava 1 tac€. 2 i 3 ovog ¢lana, Agencija
moze da odredi rok kraci od osam dana.

(4) Mrezni operator nadlezni drzavni organ, odnosno pravno lice iz stava 1 ovog ¢lana i
operator javne elektronske komunikacione mreze duzZan je da postupi u skladu sa zahtjevom
Agencije iz stava 1 ovog €lana u zahtjevom odredenom roku.

(5) Mrezni operator, nadlezni drzavni organ odnosno pravno lice iz stava 1 ovog ¢lana i
operator javne elektronske komunikacione mreze, duzni su da postupe po odluci Agencije kojom
odluCuje o zahtjevu za rjeSavanje spora u skladu sa ovim zakonom.

(6) U postupku rjeSavanja sporova u skladu sa ovim zakonom, Agencija naplaéuje
troSkove, Ciju visinu i nacin pla¢anja utvrduje Agencija.

Dozvola za postavljanje elemenata elektronske komunikacione mreze veoma velikog
kapaciteta i pravo sluzbenosti
Clan 28
(1) Organ nadlezan za izdavanje dozvole za postavljanje elemenata elektronske
komunikacione mreze veoma velikog kapaciteta, odnosno dodjelu prava sluzbenosti, duzan je da
informacije o uslovima i postupku za podnoSenje zahtjeva za izdavanje dozvola i dodjelu prava



sluzbenosti, izuze¢a od obaveze pribavljanja dozvola, odnosno dodjele prava sluzbenosti, nacin
podno$enja i pracenja statusa zahtjeva, u elektronskom obliku, stavi na raspolaganje preko
jedinstvene informacione tacke.

(2) Zahtjev iz stava 1 ovog Clana, operator javne elektronske komunikacione mreze moze
da podnese preko jedinstvene informacione tacke, u elektronskom obliku i ima pravo da dobije
azurirane informacije o statusu zahtjeva.

Odluéivanje po zahtjevu za izdavanje dozvola
Clan 29

(1) Organ nadlezan za izdavanje dozvole za postavljanje elemenata elektronske
komunikacione mreZe veoma velikog kapaciteta, odnosno dodjelu prava sluzbenosti u roku od 15
radnih dana od dana prijema zahtjeva iz ¢lana 28 stav 1 ovog zakona moze odbiti zahtjev, ako
operator nije stavio na raspolaganje minimalne informacije putem jedinstvene informacione tacke,
u skladu sa ¢lanom 21 stav 2 ovog zakona.

(2) Organ iz stava 1 ovog ¢lana duzan je da o zahtjevu za izdavanje dozvole odludi u roku
utvrdenom zakonom, a najkasnije u roku od Cetiri mjeseca od dana prijema urednog zahtjeva i ne
smije neopravdano ograni¢avati ni ometati pravo postavljanja bilo kog elementa mreze veoma
velikog kapaciteta ili povezane opreme.

(3) Organ iz stava 1 ovog ¢lana, utvrduje urednost zahtjeva za izdavanje dozvole u roku
od 20 radnih dana od dana prijema zahtjeva i u tom roku poziva podnosioca zahtjeva da dostavi
nedostajuce informacije.

(4) Rok iz stava 3 ovog ¢lana ne dovodi do prekida roka za odlucivanje iz stava 2 ovog
Clana.

(5) Organ nadlezan za izdavanje dozvole moze produziti rok iz stava 2 ovog ¢lana, u
slu€aju unaprijed utvrdenih razloga koji su objavljeni putem jedinstvene informacione tacke, za
najduze Cetiri mjeseca, ako posebnim zakonom nije drukdije utvrdeno.

(6) Rok iz stava 2 ovog Clana ne moze se produZiti radi pribavljanja informacija koje
nadlezni organ nije trazio od podnosioca zahtjeva prilikom utvrdivanja urednosti zahteva.

(7) Ako radovi obuhvaceni dozvolom nijesu zapoceti, odnosno nijesu zavrSeni iz
opravdanih razloga, rok vazenja dozvole moZe se produziti bez sprovodenja posebnog postupka.

(8) Za dozvole koje su potrebne za postavljanje elemenata mreze veoma velikog
kapaciteta ili povezane opreme, ne mogu se naplaéivati naknade ili takse koje prelaze
administrativne troSkove.

(9) Organ iz stava 1 ovog ¢lana dostavlja Evropskoj komisiji izvje&taj o primjeni st. 1 do 8
ovog Clana i €l. 28 i 30 ovog zakona svake tri godine.

Pravo sluzbenosti
Clan 30
Dodjeljivanje prava sluzbenosti operatoru javne elektronske komunikacione mreze za
instaliranje opreme na, preko ili ispod nepokretnosti u javnoj ili privatnoj svojini, radi postavljanja
mreZa veoma velikog kapaciteta i povezane opreme vrSi se u skladu sa zakonom kojim se ureduju
elektronske komunikacije i zakonom kojim se ureduju svojinsko-pravni odnosi.

Dozvola po sili zakona
Clan 31
(1) Ako organ nadlezan za izdavanje dozvole ne donese odluku u roku iz Clana 29 st. 2 i
6 ovog zakona, smatra se da je dozvola izdata istekom tog roka.
(2) U slu€aju iz stava 1 ovog €lana, organ nadlezan za izdavanje dozvole duzan je da na
zahtjev operatoru izda pisanu potvrdu da je dozvola izdata po sili zakona.



Izuzeci od pribavljanja dozvole za pojedine gradevinske radove
Clan 32

(1) Ako zakonom kojim se ureduje izgradnja objekata ili drugim zakonom nije drukdije,
uredeno, dozvola iz ¢lana 28 ovog zakona nije potrebna za gradevinske radove potrebne za
postavljanje elemenata elektronskih komunikacionih mreza veoma velikog kapaciteta koji se
odnose na:

1) radove odrzavanja i popravke ili gradevinske radove manjeg obima po vrijednosti,
veli€ini, uticaju ili trajanju; ili

2) tehnicka poboljSanja postojecih radova ili instalacija, uz ogranicen uticaj.

(2) Organ nadlezan za izdavanje dozvole iz Clana 28 stav 1 ovog zakona objavljuje i
azurira informacije o vrsti gradevinskih radova iz stava 1 ovog ¢lana putem jedinstvene
informacione tacke.

(3) Izuzetno od stava 1 ovog €lana, organ nadlezan za izdavanje dozvole, mozZe zahtijevati
pribavljanje dozvole za postavljanje elemenata veoma velikog kapaciteta ili povezane opreme u
slucaju fizi€ke infrastrukture zbog arhitektonske, istorijske, vjerske ili ekoloske vrijednosti ili iz
razloga javne bezbjednosti, odbrane, zastite i zdravlja, zaStite zivotne sredine ili kritiéne
infrastrukture iz ¢lana 15 stav 2 taCka 4 ovog zakona, u kom slu€aju se popis tih kategorija i
kriterijumi za njihovo utvrdivanje objavljuju putem jedinstvene informacione tacke.

(4) Operator javne elektronske komunikacione mreze je duzan da najkasnije 15 radnih
dana prije poCetka radova iz stava 1 ovog €lana, organu nadleznom za izdavanje dozvole dostavi
obavjestenje koje sadrzi datum pocetka radova i predvideno trajanje, kontakt podatke, lokaciju na
kojij se radovi planiraju, kao i opis radova u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana.

. NADZOR

Obavljanje poslova inspekcijskog nadzora
Clan 33
Poslove inspekcijskog nadzora zajednicki sprovode inspektor nadlezan za oblast
elektronskih komunikacija i inspektor nadleZzan za oblast komunalnih djelatnosti, energetike,
ZeljezniCkog, drumskog, rje€nog, pomorskog i vazdusnog saobracaja (u daljem tekstu: nadlezni
inspektor).

Ovlaséenja nadleznog inspektora
Clan 34

(1) Nadlezni inspektor postupa u skladu sa ovlas¢enjima utvrdenim zakonom kojim se
ureduje inspekcijski nadzor i ovim zakonom.

(2) Nadlezni inspektor moze narocito da nalozi mreznom operatoru, nadleznom drzavnom
organu i pravnom licu iz ¢lana 11 stav 1 ovog zakona da u skladu sa odredbama ovog zakona:
1) omoguci pristup i zajednicko koriS¢enje postojece fiziCke infrastrukture;

2) objavi podatke potrebne za pristup i zajedni¢ko koris¢enje i koordiniranu izgradnju fizi¢ke
infrastrukture;

3) omoguci pregled elemenata fizicke infrastrukture na trazenoj lokaciji;

4) dostavi podatke koje je trazila Agencija;

5) postupi po odluci Agencije.

Rjesenje nadleznog inspektora
Clan 35
Protiv rjeSenja nadleZnog inspektora mozZe se podnijeti Zalba nadleZnom organu drzavne
uprave za upravnu oblast na koju se rjeSenje odnosi.



Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona
Clan 36
Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona, drugih propisa i akata donijetih na osnovu ovog
zakona, vrsi organ drzavne uprave nadleZan za poslove elektronskih komunikacija.

IV. KAZNENE ODREDBE
Nov€ane kazne
Clan 37

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 10.000 do 20.000 eura kaznice se za prekrsaj pravno
lice ako ne postupi po odluci Agencije kojom odlu€uje o zahtjevu za rjeSavanje spora u skladu sa
ovim zakonom (Clan 27 stav 5).

(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana kazni¢e se i odgovorno lice u pravnom licu nov€anom
kaznom u iznosu od 600 do 2.000 eura.

Clan 38

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 6.000 do 20.000 eura kazni¢e se za prekrsaj pravno
lice, ako:

1) ne omogucéi pod nediskriminatornim uslovima, na pisani zahtjev operatoru javne
elektronske komunikacione mreze pristup i zajedni¢ko koriSéenje fiziCke infrastrukture, radi
postavljanja elemenata elektronskih komunikacionih mreZza veoma velikog kapaciteta, pod
pravednim i razumnim uslovima, uklju€ujuéi i cijenu (¢lan 11 stav 1);

2) odbije zahtjev operatora javne elektronske komunikacione mreze za pregovore o
pristupu zemljiStu na kojem se planira instaliranje ili je ve¢ instalirana oprema radi postavljanja
elemenata mreza veoma velikog kapaciteta, ukljuCujuéi i cijenu (€lan 13 stav 1);

3) ne obavijesti Agenciju o zaklju€enim ugovorima o pristupu fizi€koj infrastrukturi,
ukljucujuci i dogovorenu cijenu za pristup u skladu sa ¢lanom 13 stav 1 i ¢lanom 11 stav 1 ovog
zakona (€lan 13 stav 2);

4) o zahtjevu operatora javne elektronske komunikacione mreze za pristup i zajednicko
koris¢enje postojece fizicke infrastrukture ne odluci u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva
(¢lan 15 stav 1);

5) ne dostavljaju informacije iz ¢lana 17 stav 1 ovog zakona, putem jedinstvene
informacione tacke u elektronskom obliku i ne vrSe redovno azuriranje tih informacija (¢lan 18
stav 1);

6) na obrazlozen zahtjev operatora javne elektronske komunikacione mreze ne omoguci
pregled odgovarajuc¢ih elemenata svoje fizicke infrastrukture na trazenoj lokaciji, u skladu sa
nacelima iz ¢lana 16 stav 2 ovog zakona, u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva (¢lan 19
stav 1);

7) obavjeStenje o planiranoj izgradnji fizicke infrastrukture ne objavi na svojoj internet
stranici i preko jedinstvene informacione tacke, bez odlaganja u vezi radova predvidenih u
narednih Sest mjeseci, odnosno najkasnije dva mjeseca prije podnosenja zahtjeva za izdavanje
gradevinske dozvole(Clan 21 stav 1);

8) na obrazlozen zahtjev operatora javne elektronske komunikacione mreze, u
elektronskom obliku u roku od deset radnih dana od dana prijema zahtjeva, pod proporcionalnim,
nediskriminatronim i transparentnim uslovima, ne dostavi podatke u skladu sa ¢lanom 21 stav 2
(Clan 22 stav 1);

9) ako odbije zahtjev za koordiniranu izgradnju, a ne postavi fizicku infrastrukturu sa
dovoljnim kapacitetom za buducée opravdane potrebe za pristup od strane trecih lica (¢lan 24 stav
4);

10) najkasnije 15 radnih dana prije poCetka radova iz lana 32 stav 1 ovog zakona, organu
nadleznom za izdavanje dozvole ne dostavi obavjeStenje koje sadrzi datum pocetka radova i
predvideno trajanje, kontakt podatke, lokaciju na kojoj se radovi planiraju, kao i opis radova u
skladu sa ¢lanom 32 stav 1 ovog zakona (€lan 32 stav 4);



11) ne postupi po nalogu nadleznog inspektora (Clan 34).
(2) Za prekrSaje iz stava 1 ovog Clana kazni¢e se i odgovorno lice u pravnom licu
nov€anom kaznom u iznosu od 600 do 2.000 eura.

V. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Rok za donosenje podzakanskog akta
Clan 39
Podzakonski akt za sprovodenje ovog zakona donijec¢e se u roku od 12 mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

Zapoceti postupci
Clan 40
Postupci zapoceti u skladu sa Zakonom o kori§éenju fizicke infrastrukture za postavljanje
elektronskih komunikacionih mreza velikih brzina (,Sluzbeni list CG*, broj 1/22), okon&ace se po
tom zakonu.

Odlozena primjena
Clan 41
Odredba ¢&lana 29 stav 9 ovog zakona, primjenjivace se od dana pristupanja Crne Gore
Evropskoj uniji.

Prestanak vazenja
Clan 42
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o koriS¢enju fiziCke
infrastrukture za postavljanje elektronskih komunikacionih mreza velikih brzina (,Sluzbeni list
CG*, broj 1/22).
Stupanje na shagu
Clan 43
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom listu Crne
Gore*.

U ovaj zakon prenesena je:

- Regulativa (EU) 2024/1309 Evropskog parlamenta i Vijeca od 29. aprila 2024. godine o mjerama
za smanjenje troskova postavijanja gigabitnih elektronskih komunikacionih mreza, izmjeni Uredbe
(EU) 2015/2120 i stavljanju van snage Direktive 2014/61/EU (Akt o gigabitnoj infrastrukturi)





